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w najwickszej czesci wypadkow musi  wyluszczy¢ dane podanie
z catego tego cywilizacyjnego tozyska, w ktérem ono powstato
i bez ktorego nalezycie zrozumianem by¢ nie mdZe, tego szkola
A. Langa zdaje si¢ niezauwazac.

Oto sa te dwie wielkie szkoly Iludoznawcze, ktére panuja
obecnie — kazda w swej specyalnej dziedzinie. Uwazam je za row-
norze¢dne ; wojn¢ migdzy niemi uwazam za zbyteczng; przeciwnie,
w pewnych wypadkach, n. p. przy studyowaniu obrz¢dow i piesni
weselnych itp., tj. piesni $ciS$le zwigzanych z obrz¢dami a obrzedow
zwigzanych z piesniami, kombinacy¢ obu metod uwazam za ko-

nieczng.
Dr. lwem Franko.
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Mnoéstwo zabytkdow przeszto$ci kryje si¢ w ziemi, w starych
grobach, papierach i ksiggach ; lecz nie mniej przechowuje ich zywa
mowa nasza. Wyrazy pojedyncze, zwroty, przeno$nie i przystowia
obfituja w przezytki; trzeba si¢ tylko chwile zastanowi¢, a z poto-
cznego, utartego frazesu wyjrzy nam dawno zapomniany i prze-
brzmiaty zwyczaj, starodawne jakie§ pojecie lub wierzenie.

. Wezmy kilka przyktadow. Mowimy »daj mi §wigty spokodj!l«
Dlaczego §.wiety? Dlatego, ze mimowiednie wspominamy tu owg
prastara treu ga Dei, owo kilkudniowe zawieszenie broni, za-
warte niegdy$ pomigdzy napastnikami a ofiarami ich chciwo$ci.

Obchod zim y $wigta i uroczystosci; obchodzenie to
dzi§ juz jest skamienialg przenos$nig, ale przed wiekami wyrazano
cze$¢ wtasnie obchodzeniem istoty lub przedmiotu czczonego.
Powiadamy, iz kogo$§ nalezy postawié¢ pod pregierzem
opinii i nie my$limy juz o prawdziwym, dotykalnym pre¢gierzu,
uzywanym, jako kara, jeszcze na poczatku wieku biezgcego w An-
glii. Uzywamy o przeczytaniu ksigzki wyrazenia od deski do
deski, rozumiejagc przez to poznanie jej od poczatku do konca
1 najczgSciej zapominamy, ze przed kilku wiekami istotnie oprawiano
ksiege w duze deski, oklejone skoéra. Mowimy zbladt jak
chusta. .albo jak $§ciana, ale dzi§ juz i.chus ty i §ciany
miewamy najcze¢Sciej nie biale 1 uzywajac pordwnania tego, mi-
mowiednie potracamy stowem o czasy, kiedy i chusty i §ciany



przewaznie, moze nawet wytacznie byly biatemi Kiedy chtop
moéwi o swojej ktodzie na kapustg, albo o pniach pszczot, to
ma na mys$li beczke¢ 1 czesto juz ul z desek lub stomy, ale nie
prawdziwg ktode¢ i prawdziwy pien, ktore przed laty, zamiast
beczki i zamiast u la postepoweg'o, przechowywaty kapuste i pszczoty.
Wymawiajgc wyraz wina, najczesciej nie myS$limy, albo i niewie-
rny, co pierwotnie znaczyl i ze ma zwiazek ze stowem w.ina¢;
lecz gdy wspomnimy o grzywnach, ptaconych za zadanie ran, ktoére
trzeba byto obwinaé¢, gdy si¢ nam takze przypomna nawiazki,
wowczas W in a ukaze si¢ w $wietle dawno zamierzchtego zwyczaju
i pojecia. Dzi§ jeszcze Podhalanka $piewa :

Chwata Bogu na niebie,
Szkoda mi si¢ nawinie:
Za ten dzban, pana mam. %

Podobniez moéwiac o nagrodzie, nie my$limy, zZe wyraz
ten jest w zwigzku z grodzeniem i ze niegdy$ przenos$ni¢ od-
szkodowania kogo$§ za co$§ wyrazano pojeciem dogrodzenia
komu$§ kawatka pola. Takie wyrazenia i wyrazy, jak np. wsadzié
do kozy, wigzanie, czasza obok czaszka, pokazaf¢
fige 1 mnoéstwo innych, sg zabytkami dzi§ zapomnianych pojec
i zwyczajéw, a na zrozumienie ich potrzeba teraz juz cofnigcia si¢
mys$la w odlegle czasy.

*

Rozwiode¢ si¢ dzisiaj nieco o jednym z takich zabytkow jezy-
kowych, o desce grobowej. Przypatrzmy si¢ nasamprzod, jak
si¢ ona ukazuje u dawnych pisarzy naszych i w ustach ludu.

Linde, pod wyrazem deska, przytacza nastgpne cytaty:
»Cztowiek, g-dy si¢ nie nadziewa, wpadnie w wieczor na de szczke,
cho¢ poranu $piewa« (z Reja Wiz.). »Po matej chwili potem na
deszce juz lezy; Juz co si¢ mu klaniato, precz od niego biezy«
(z tegoz). »Ty $miesz mi mowié¢ jeszcze, Rodryg-a na grobowej roz-
ciagnawszy deszce« (z Morsztyna).

W  znanej pie$ni ludowej znajduje si¢ zwrotka taka :

Umar Maciek, umar,
Oj lezy na desce. 2

W innej znowu spotykamy Zzyczenie :

K.to bog'atej suka, a ubogiej nie chce,
Bodaj si¢ dorobit na grobowej desce?d).

) Zejszner Pie$ni Podhalan, 126; nawinie si¢ znaczy tu wynagro-
dzi sig.
*) Kolberg Mazowsze II., 112. Lgczyckie, 136. Lubelskie I, 300. Zbior
wsadom, do antro p. X. 245.
‘3) Wasilewski Jagodne, 174.
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W piosnce, ktoéra mi si¢ wydaje nie zupeilnie gminng, czytamy
nastgpne wiersze dostrojone w kazdym razie do tonu ludowego r
Bedzieszci mi, bedziesz,
O moja ty Marys,
Az do $mierci milsza,
Azci mnie potozg
Na grobowej desce ).

Zestawmy teraz wyrazenia powyzsze z kilku odpowiedniemi
wzmiankami, wyjetemi z opiso6w pogrzebu unas igdzie-
indziej.

W Komarowiczach (powiat Mozyrski) »umierajacego klada na
gotych deskach«, pisze panna E. Jelenska 2. Gdzieindziej niebosz-
czyka, zaraz po skonaniu, umieszczaja na lawie, ktoéra tez jest de-
skg 3. Toz samo u Luzyczan: dwa do trzech dni umarty lezy na
gotej tawie ¥, W Holsztynskiem, po wymyciu ciata i ubraniu w ko-
szule, ktada je na desce, branej zwykle ze spodu wozu i przykrytej
troszkg stomy s). W Bawaryi toz samo ; deske¢ potym stawig pod
drzewem, albo nad strumieniem, jako ktadke¢ 6. Tenze zwyczaj opi-
sujg i na dalekim Kaukazie, u plemienia Tuszyndéw: nieboszczyka
ktada na deskach, przykrywaja burka, a na jDiersiach stawig podko-
we ’). Co do kraju naszego, to wsze¢dzie, ile wiem, umarlego umie-
szczajg czasowo na tawie, ta za$§ oczywiscie jest zawsze grubg desks.

Jak u nas, tak tez i u Niemcow, deska grobowa przeszta
ze zwyczaju pogrzebowego do mowy, z temze, co u nas, znaczeniem.
»Das Kind lag auf dem Brett« znaczy nie to, ze dziecko lezato
na desce, lecz po prostu, ze umarto 8.

Zwyczaj ktadzenia nieboszczyka na desce tak si¢ od wiekow
zakorzenit wszedzie, ze gdy na okregcie kto§ umiera, to cialo przy-
wiezuja do deski i tak je do wody spuszczajg.

Mogtoby si¢ zdawaé¢ na pierwszy rzut oka, ze deska gro-
bowa w wyrazeniu np. »nie zapomng¢ ci tego az do grobowej
deski« oznacza co innego, mianowicie i. albo owa deske, ktora
z napisami w postaci stojagcej umieszczajag w roéznych okolicach na
grobach (np. w Luzycach, na Pomorzu itd.); 2. albo desk¢ jako pars
pro toto, zamiast trumny, bo¢ trumna z desek si¢ robi. Styszalem

,) Kolberg .Mazowsze IV, 249.

J) Wista V., 508.

s) Kolberg Chetmskie I, 182. Przemyskie, 5I.

*) Schulenburg Wendisches .Volksthum, 112.

s) Am Urquell, 1890, str. 10.

*) Wuttke, Der deutsche Volksaberglaube 1869, str. 437.
7 Etnograf, obozrienije, zesz. 2, str. 49.

8§ Grimm Deutsch. Woérterbuch p. w. Bret 4.
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nieraz takie, szczeg'6dlnie to drugie tlumaczenie wyrazenia, o ktoéfenr
moéwimy. Zdaje mi si¢ jednak, ze oba sg mylnemi. Co do pierwszego,
zwazmy, 1z zwyczaj stawiania desek z napisami na grobach mato
jest rozpowszechniony, a u nas, ile wiem, zgota nie praktykowany.
Czyzby wiec moglo rozwinaé si¢ wyrazenie, znane nam i Niemcom
tak dobrze i powszechnie, z miejscami tylko zachowywanego zwy-
czaju? Co do drugiego, przypomnijmy sobie, ze trumna | desek jest
stosunkowo niedawnego pochodzenia; az do pierwszej polowy
XVII. w. praktykowalo si¢ i u nas i w calej Europie chowanie
nieboszczykdow w klodach wydrazonych, zwykle debowych, roztu-
panych na dwie polowy, S$ciskanych zZelaznemi obrgczami. Jeszcze
za§ dawniej czdéilno, wydtubane z jednego pnia i takiez koryto stu-

zylty u wielu ludéw =za trumng '). Co si¢ za§ tyczy tozsamosci
deski z tawg-, to zwroci¢ nalezy uwage na litewska nazwe

tozka to wa, wzigta ze slowianskiej tawy 1 na okolicznos¢, ze
wiesniak dawniej przewaznie sypial na tawie, a t6zko ruchome,
oddzielne jest stosunkowo sprz¢tem nowozytnym 2).

Mniemam przeto, ze deska grobowa w pie$niach naszych
i wyrazenie do gro bowej desk i, ktorego w mowie potocznej
uzywamy, odnosza si¢ do deskxi—*tawy, na ktorej, wedle, od-
wiecznego zwyczaju, sktadano nieboszczykéw przed pogrzebem.

Jan Kartowicz.
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imienia Dra J. Mianowskiego. Druk E. Skiwskiego, w 8 ce
wickszej, str, XVIII, 805 i 2 nl.

Od r. 1887, w ktorym wydano arkusz probny »Ksiegi przy-
stow«, pracownicy na polu ludoznawstwa z niecierpliwo$cia ocze-

*) Porownaj Pesche! Volkerkunde, 1875, str. 350 (w Australii); Mierzynski
Zrodta do mi toi. litewskiej, 130. 132. Ulanowska w Zbiorze wiadom. do
antrop. XV. 269.-;'Zivaja starina zesz. | oddzial 2, str. 3—4. Kolberg Kra-
kows. vV, 172 (w baj-ce, jako przezytek). K ievskaja starina XX. zesz. I str.
131. Archiv fiir Anthropologie XVII, od str. 339. Wista Y, 450. W mu-
zeum etnograficznem w Kopenhadze znajduje si¢ okaz takiej trumny, wykopanej w Danii.

a) Poréwnaj T. Lund Das tdgliche Leben in Skandinavien,, 177 — 178.
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